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DECIZJONI TAL-KUNSILL (PESK) 2021/1838
tat-18 ta’ Ottubru 2021

li temenda d-Decizjoni (PESK) 2017/824 dwar ir-Regolamenti tal-Persunal ta¢-Centru Satellitari tal-
Unjoni Ewropea

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra d-Decizjoni tal-Kunsill 2014/401/PESK tas-26 ta’ Gunju 2014 dwar ic-Centru Satellitari tal-Unjoni
Ewropea u li thassar 1-Azzjoni Kongunta 2001/555/PESK dwar it-twaqqif ta’ Centru Satellitari tal-Unjoni Ewropea (') u
b’'mod partikolari l-Artikolu 8(5) taghha,

Wara li kkunsidra I-proposta mir-Rapprezentant Gholi tal-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u I-Politika ta’ Sigurta, fil-
kapacita tieghu bhala president tal-Bord tac-Centru Satellitari tal-Unjoni Ewropea,

Billi:

(1) I¢-Centru Satellitari tal-Unjoni Ewropea (SATCEN) huwa agenzija tal-Unjoni, affiljat mal-Organizzazzjonijiet
Koordinati. Fid-dawl tal-gurisprudenza recenti tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea, jenhtieg li r-Regolamenti
tal-Persunal ta¢-Centru Satellitari tal-Unjoni Ewropea kif adottati mill-Kunsill fil-15 ta’ Mejju 2017 permezz tad-
Decizjoni (PESK) 2017/824 (3 (ir-“Regolamenti tal-Persunal tas-SATCEN”) jigu allinjati mar-Regolamenti tal-
Persunal tal-Uffi¢jali u -Kondizzjonijiet ta’ Impjieg ta’ Agenti Ohra tal-Unjoni Ewropea, stabbiliti fir-Regolament tal-
Kunsill (KEE, Euratom, KEFA) Nru 259/68 (), kif ukoll mar-Regolamenti tal-Persunal tal-Agenzija Ewropea ghad-
Difiza (*). B'mod partikolari, ir-Regolamenti tal-Persunal tas-SATCEN jenhtieg li jipprevedu l-gurisdizzjoni tal-Qorti
tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea biex tiddeciedi dwar tilwim bejn is-SATCEN u l-membri tal-persunal tieghu
bl-istess mod bhal ftilwim bejn kwalunkwe uffi¢jal tal-Unjoni u min thaddmu/ihaddimha.

(2)  1-Bord tas-SATCEN, fuq proposta mid-Direttur tas-SATCEN, fassal emendi ghar-Regolamenti tal-Persunal tas-
SATCEN ghall-adozzjoni mill-Kunsill,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

Id-Decizjoni (PESK) 2017/824 hija b’dan emendata kif gej:

(1) fil-Kapitolu VIII, it-titolu huwa sostitwit b’dan li gej:
“Appelli”

(2) L-Artikolu 28 huwa sostitwit b’dan li gej:

“Artikolu 28

Appelli

“l.  Kwalunkwe persuna li ghaliha japplikaw dawn ir-Regolamenti tal-Persunal tista’ titlob lid-Direttur biex jiehu
decizjoni relatata maghha rigward kwistjonijiet koperti minn dawn ir-Regolamenti tal-Persunal. Id-Direttur ghandu
jinnotifika lill-persuna kkoncernata dwar id-decizjoni motivata tieghu fi Zmien erba’ xhur mid-data li fiha tkun saret
it-talba. Jekk, fit-tmiem ta’ dak il-perijodu, ma jkunx hemm twegiba ghat-talba, dan ghandu implicitament ifisser li
t-talba tkun incahdet, u kontra dan jista’ jitressaq ilment skont il-paragrafi li gejjin.

() GUL188,27.6.2014,p. 73.

() Decizjoni tal-Kunsill (PESK) 2017/824 tal-15 ta’ Mejju 2017 dwar ir-Regolamenti tal-Persunal ta¢-Centru Satellitari tal-Unjoni Ewropea
(GUL123,16.5.2017, p. 7).

() Regolament tal-Kunsill (KEE, Euratom, KEFA) Nru 259/68 tad-29 ta’ Frar 1968 li jistabbilixxi r-Regolamenti tal-Persunal tal-uffi¢jali u
l-kondizzjonijiet ta’ impjieg ta’ uffi¢jali ohra tal-Komunitajiet Ewropej u li jistabbilixxi mizuri temporanji applikabbli ghall-Uffi¢jali tal-
Kummissjoni (GU L 56, 4.3.1968, p. 1).

(*) Decizjoni tal-Kunsill (UE) 2016/1351 tal-4 ta’ Awwissu 2016 dwar ir-Regolamenti tal-Persunal tal-Agenzija Ewropea ghad-Difiza, u li
thassar id-Decizjoni 2004/676/KE (GU L 219, 12.8.2016, p. 1).
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2. Kwalunkwe persuna li ghaliha japplikaw dawn ir-Regolamenti tal-Persunal tista’ tipprezenta lid-Direttur ilment
kontra att li jaffettwaha hazin, jew fejn id-Direttur ikun ha decizjoni jew inkella fejn nagas milli jadotta mizura
preskritta minn dawn ir-Regolamenti tal-Persunal. L-ilment ghandu jkun ipprezentat fi Zmien tliet xhur. Dak
il-perijodu ghandu jibda jiddekorri:

(a) fid-data ta’ pubblikazzjoni tal-att jekk tkun mizura ta’ natura generali;

(b) fid-data tan-notifika tad-decizjoni lill-persuna kkoncernata, izda fl-ebda kaz aktar tard mid-data li fiha din tal-ahhar
tkun irceviet tali notifika, jekk il-mizura taffettwa persuna specifikata; jekk, madankollu, att li jaffettwa persuna
specifikata jkun tali li jaffettwa hazin lil persuna ohra, il-perijodu ghandu jibda jiddekorri fir-rigward ta’ dik
il-persuna l-ohra mid-data li fiha hija tircievi n-notifika taghha izda fl-ebda kaz aktar tard mid-data tal-
pubblikazzjoni;

(c) fid-data tal-iskadenza tal-perijodu preskritt ghat-twegiba fejn l-ilment jikkoncerna decizjoni implicita li tichad talba
kif previst fil-paragrafu 1.

3. Id-Direttur ghandu jinnotifika lill-persuna kkoncernata dwar id-decizjoni motivata tieghu fi Zmien erba’ xhur

mid-data li fiha jkun sar l-ilment. Jekk, fit-tmiem ta’ dak il-perijodu, ma tkun giet ricevuta l-ebda twegiba ghall-ilment,
dan ghandu implicitament ifisser li t-talba tkun incahdet, u kontra dan jista’ jitressaq appell skont il-paragrafu 5.

Fil-kaz ta’ twegiba negattiva, il-membru tal-persunal jista’ jitlob ghall-medjazzjoni. Tali medjazzjoni mhijiex
mandatorja.

4. Id-Direttur ghandu jahtar medjatur ghal perijodu ta’ tliet snin li jista’ jiggedded.

II-medjatur ghandu jkun espert legali kwalifikat u indipendenti. Huwa ghandu jir¢ievi minghand id-Direttur u
l-membru tal-persunal ikkoncernat id-dokumenti kollha li huwa jqis mehtiega ghall-ezami tal-kaz.

Huwa ghandu jipprezenta l-konkluzjonijiet tieghu fi Zmien xahrejn mid-data li fiha jkun gie inkarigat bil-kaz.

Dawk il-konkluzjonijiet m'ghandhom ikunu vinkolanti la fuq id-Direttur u lanqgas fuq il-membru tal-persunal.
L-ispejjez tal-medjazzjoni ghandhom jithallsu mis-SATCEN jekk il-konkluzjonijiet jigu michuda mid-Direttur; 50 % tal-
ispejjez ghandhom jithallsu mill-membru tal-persunal jekk ikun huwa li jichad li jaccetta s-sejbiet.

5. 1-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea (il-‘Qorti tal-Gustizzja’) ghandu jkollha gurisdizzjoni fi kwalunkwe

tilwima bejn is-SATCEN u kwalunkwe persuna li ghaliha japplikaw dawn ir-Regolamenti tal-Persunal fir-rigward tal-
legalita ta’ att li jkun jaffettwa hazin tali persuna skont it-tifsira tal-paragrafu 2.

Ftilwim ta’ natura finanzjarja, il-Qorti tal-Gustizzja ghandu jkollha gurisdizzjoni bla limitu.

Il-membri tal-persunal jistghu jressqu appell quddiem il-Qorti tal-Gustizzja, soggett ghal li gejjin.
(@) appell lill-Qorti tal-Gustizzja jintlaga’ biss jekk:
(i) ilment ikun gie precedentement ipprezentat lid-Direttur skont il-paragrafu 2 fiz-zmien preskritt hemmhekk, u
(ii) l-ilment ma jkunx intlaga’ b’decizjoni espressa jew b’decizjoni implicita.
(b) appell skont il-punt (a) ghandu jigi pprezentat fi zmien tliet xhur. Dak il-perijodu ghandu jibda:
(i) fid-data ta’ notifika tad-decizjoni mehuda b'risposta ghall-ilment, jew
(ii) fejn l-appell ikun kontra decizjoni implicita i ma tilqax ilment ipprezentat skont il-paragrafu 2, fid-data
ta’skadenza tal-perijodu preskritt ghal twegiba; madankollu, fejn ilment ma jkunx intlaqa’ permezz ta’

decizjoni espressa wara li ma jkunx gie milqugh b'decizjoni implicita izda qabel ma jiskadi l-perijodu sabiex
isir appell, il-perijodu sabiex isir l-appell jerga’ jibda jiddekorri mill-gdid.
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(c) b'deroga mill-punt (b), il-persuna kkoncernata, wara li tkun ipprezentat ilment lid-Direttur skont il-paragrafu 2,
tista’ minnufih taghmel appell mal-Qorti tal-Gustizzja, sakemm tali appell jigi akkumpanjat minn applikazzjoni
jew ghal sospensjoni tal-ezekuzzjoni tal-att ikkontestat jew ghall-adozzjoni ta’ mizuri interim. Il-procedimenti
fl-azzjoni principali quddiem il-Qorti tal-Gustizzja ghandhom imbaghad jigu sospizi sakemm tittiched decizjoni
espressa jew implicita li ma tilqax l-ilment.”;

(3) L-Anness X jithassar.

Artikolu 2

Din id-Decizjoni ghandha tiehu effett fl-1 ta’ Novembru 2021. Hija ghandha tigi ppubblikata fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni
Ewropea.

Maghmul fil-Lussemburgu, it-18 ta’ Ottubru 2021.

Ghall-Kunsill
Il-President
J. BORRELL FONTELLES
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